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Attributes

e Name: BERETTA USA BERETTA 486 20/28 GAUGE FIRING PIN
e Manufacturer: BERETTA USA

e Product no.: 913500445

e Mfr. No.: C5E725

e Model: 486

Weapon type: Beretta

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 152mm
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Sicherheitshinweise fur den BERETTA 486 20/28
GAUGE ZUNDSTIFT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des BERETTA 486 20/28 GAUGE ZUNDSTIFT. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um hdchste Sicherheitsstandards zu erflllen. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.
e Uberpriife regelmaRig den Zustand des Ziindstifts auf Abnutzung oder Beschadigung.
Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Zundstift nur mit kompatiblen BerettaModellen.

Achte darauf, dass der Zlndstift korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Halte dich wahrend der Nutzung von brennbaren Materialien fern.

Trage bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, einschlielSlich Schutzbrille und Gehérschutz.
Vermeide es, den Zindstift zu manipulieren oder zu modifizieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entferne den alten Zindstift vorsichtig mit einem geeigneten Werkzeug.
Setze den neuen Zindstift in die vorgesehene Halterung ein.

Uberpriife, ob der Ziindstift sicher sitzt und keine Spiel hat.

Ll

e Nutzung:

1. Stelle sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du sie benutzt.
2. Achte darauf, dass du die Waffe in einer sicheren Richtung haltst.
3. Betatige den Abzug nur, wenn du bereit bist, zu schieBen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Zundstift gemal den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den zustandigen Handler oder
den Hersteller, um Unterstiitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts von deiner Verantwortung abhangt. Befolge alle oben
genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des BERETTA 486 20/28 GAUGE ZUNDSTIFT zu

gewahrleisten.



BERETTA 486 20/28 GAUGE FIRING PIN Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA 486 20/28 Gauge Firing Pin. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this manual
carefully before using the firing pin to ensure a safe and enjoyable experience.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the firing pin with care to avoid accidental discharge.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the firing pin.
Regularly inspect the firing pin for any signs of wear or damage.

Store the firing pin in a secure location, away from children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are using the correct model of firing pin for your specific firearm.
Use safety glasses and hearing protection when handling firearms.

Do not attempt to modify the firing pin or any related components.

¢ Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Firing Pin:

o

Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the bolt assembly from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Carefully remove the old firing pin if applicable.

Insert the new BERETTA 486 firing pin into the bolt assembly, ensuring it is seated correctly.
Reassemble the bolt assembly and reinstall it into the firearm.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage of the Firing Pin:

o Always follow the manufacturer's instructions for operating your firearm.

o Ensure that the firing pin is functioning correctly by performing a function check before use.

o If you experience any malfunctions, stop using the firearm immediately and consult a qualified
gunsmith.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn firing pins in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the firing pin in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on safe disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BERETTA 486 20/28 Gauge Firing Pin, please refer to the
manufacturer's website or customer support resources. It is important to consult a professional if you have any
doubts about the safety or functionality of your product.

Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Enjoy using your BERETTA 486 20/28
Gauge Firing Pin responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Pin de
Percusion BERETTA 486 20/28 GAUGE

Introduccion

Gracias por elegir el pin de percusién BERETTA 486 20/28 GAUGE. Este componente es esencial para el
funcionamiento de tu Beretta 486, y su uso correcto garantiza un rendimiento 6ptimo y seguro. Esta guia te
proporcionara informacién sobre cémo usar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las
regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

o Utiliza siempre el pin de percusién de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el pin de percusién fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Inspecciona el pin de percusién antes de cada uso para asegurarte de que no presenta dafios.
No utilices el pin de percusién si estd dafiado o desgastado.

¢ Almacena el pin de percusion en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Asegurate de gque el arma esté descargada antes de instalar o reemplazar el pin de percusion.

o Utiliza herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalacién para evitar lesiones.

* No modifiques el pin de percusién ni lo utilices para fines no previstos.

¢ Si experimentas mal funcionamiento o problemas durante el uso, detén inmediatamente la operacién y
busca asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.
o Reune las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacion del Pin de Percusion:

o Retira el pin de percusién viejo, si es necesario, siguiendo las instrucciones especificas de tu
modelo.

o Inserta el nuevo pin de percusién en el lugar correspondiente, asegurandote de que esté bien
ajustado.

o Verifica que el pin de percusion esté en su lugar y funcionando correctamente.

o Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro antes de utilizar el arma en
condiciones reales.
o Mantente atento a cualquier sefial de mal funcionamiento y actla en consecuencia.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el pin de percusién estd dafiado o ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de componentes de armas para asegurarte de
cumplir con las normativas.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o su uso, te recomendamos que contactes a
un experto en armas o a un distribuidor autorizado de Beretta.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante al utilizar cualquier equipo relacionado con
armas. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo de tu pin de percusién
BERETTA 486 20/28 GAUGE.



Istruzioni di Sicurezza per il Percussore BERETTA
486 per cal. 20/28

Introduzione
Benvenuti nella guida di sicurezza per il percussore BERETTA 486 per calibri 20/28. Questa guida fornisce

informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. E fondamentale seguire
queste istruzioni per proteggere la vostra sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicuratevi di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Conservate queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni pericolose o inadeguate.

Verificate regolarmente il percussore per segni di usura o danni.

Non tentate di riparare o modificare il percussore senza I'assistenza di un professionista qualificato.
In caso di emergenza o incidente, contattate immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzate il percussore solo con armi compatibili e specificamente progettate per il calibro 20/28.
Indossate sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso.

Non puntate mai il percussore verso persone o animali.

Tenete il percussore lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

¢ Non utilizzate il percussore se siete sotto I'influenza di sostanze che possono compromettere il vostro
giudizio o le vostre capacita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

¢ Assicuratevi che I'arma sia scarica e sicura prima di iniziare l'installazione.

¢ Rimuovete il percussore danneggiato, se presente, seqguendo le istruzioni del produttore.

¢ Installate il nuovo percussore BERETTA 486 seguendo le istruzioni specifiche fornite con il prodotto.
¢ Verificate che il percussore sia correttamente fissato prima di utilizzare I'arma.

¢ Prima di utilizzare I'arma, controllate sempre che il percussore funzioni correttamente.

¢ Sequite le istruzioni del produttore per I'uso dell'arma con il percussore installato.

¢ Dopo ogni utilizzo, esaminate il percussore per eventuali segni di usura o danni.

¢ Se notate anomalie nel funzionamento del percussore, interrompete immediatamente I'uso e consultate
un professionista.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltite il percussore danneggiato o non pil utilizzabile insieme ai rifiuti domestici.

¢ Sequite le normative locali per lo smaltimento di prodotti pericolosi o di armi.
e Contattate il vostro comune o le autorita locali per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, vi invitiamo a contattare il vostro



rivenditore autorizzato o un professionista del settore. Assicuratevi di avere a disposizione il numero di modello
e altre informazioni pertinenti per facilitare la vostra richiesta.

Questa guida & stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR) e mira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del percussore BERETTA 486 per calibri 20/28.
Seguite queste istruzioni per contribuire a garantire la sicurezza vostra e degli altri.



Bruksanvisning for BERETTA 486 20/28 GAUGE
FIRING PIN

Introduksjon

Takk for at du valgte BERETTA 486 20/28 GAUGE FIRING PIN. Denne bruksanvisningen inneholder viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle seksjoner
for & sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er riktig installert fgr bruk.

Unngad kontakt med vapenets mekanismer under bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.
Felg oppdateringer om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du handterer eller bruker vapen.

e Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand far du installerer eller bytter ut firing pin.
e Unnga a bruke produktet hvis det viser tegn pa skade eller slitasje.

e Les og forsta bruksanvisningen for vapenet far du bruker firing pin.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at vapenet er lastet og i sikker tilstand.
o Ha ngdvendige verktgy tilgjengelig for installasjonen.

2. Fjerning av gammel firing pin:

o Apne vapenet og fjern magasinet.
o Fplg produsentens anvisninger for & fjerne den gamle firing pin.

3. Installasjon av ny firing pin:

o Plasser den nye firing pin pa riktig sted i vapenet.
o Sgrg for at den sitter sikkert og er riktig justert.

4. Testing:

o Etter installasjonen, test vapenet i en trygg og kontrollert miljg.
o Kontroller at firing pin fungerer som forventet.

Avhending av produktet

e Fplg lokale forskrifter for avhending av vapenkomponenter.
e Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
o Kontakt lokale myndigheter for veiledning om sikker avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer, vennligst kontakt den relevante myndigheten eller fornandleren der produktet
ble kjgpt. Serg for a ha produktinformasjonen tilgjengelig for en mer effektiv henvendelse.

Takk for at du tar sikkerhet pa alvor. Ved a fglge disse retningslinjene bidrar du til en tryggere opplevelse med
ditt BERETTA 486 20/28 GAUGE FIRING PIN.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Zaptonowego BERETTA 486 20/28 GAUGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu zaptonowego BERETTA 486 20/28 GAUGE. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczehstwa.
Niniejsza instrukcja zostata opracowana zgodnie z Europejskim Rozporzadzeniem o Ogélnym Bezpieczehstwie
Produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Produkt jest przeznaczony do uzytku w broni palnej i powinien by¢ uzywany wytgcznie przez osoby
posiadajace odpowiednie kwalifikacje i zezwolenia.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palne;.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu i nie uzywaj go, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Nie modyfikuj produktu w jakikolwiek sposdb, aby unikna¢ niebezpieczenstw zwigzanych z jego uzyciem.
Upewnij sie, ze produkt jest przechowywany w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b
nieuprawnionych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze uzywaj zestawu zaptonowego zgodnie z instrukcjg producenta.

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze brof jest roztadowana.

¢ Podczas instalacji lub wymiany zaptonowego, nos$ okulary ochronne oraz rekawice.

Nie kieruj broni w strone ludzi lub zwierzat.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu produktu, natychmiast zaprzestan
jego uzywania i skontaktuj sie z profesjonalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.

2. Instalacja zestawu zaptonowego:

o Zdejmij ostone broni, jesli jest to konieczne.

o Ostroznie zainstaluj nowy zestaw zaptonowy w odpowiednim miejscu, zgodnie z instrukcja
producenta.

o Upewnij sie, ze zestaw jest prawidtowo zamocowany.

3. Testowanie:

o Po zainstalowaniu zestawu zaptonowego, przeprowadz test w bezpiecznym srodowisku, aby
upewnic sie, ze dziata on prawidtowo.
o Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas testowania.

4. Uzytkowanie:

o Korzystaj z broni zgodnie z jej przeznaczeniem.
o Regularnie kontroluj stan zestawu zaptonowego i wymieniaj go, jesli jest uszkodzony.



Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj zestawu zaptonowego do zwyktego pojemnika na $mieci.
o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednimi stuzbami wsparcia. Wszelkie informacje dotyczace bezpieczehstwa i aktualizacji dotyczacych
produktu mozna znaleZ¢ na platformie Safety Gate UE.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz jakikolwiek produkt, ktéry wydaje sie by¢ niebezpieczny, zgtos to odpowiednim wiadzom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych, mozesz zapewnic sobie i innym bezpieczehstwo podczas
korzystania z zestawu zaptonowego BERETTA 486 20/28 GAUGE.



BERETTA 486 20/28 GAUGE FIRING PIN
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA 486 20/28 GAUGE FIRING PIN tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeaa noudattaa naita ohjeita
varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytén ja vahentaaksesi mahdollisia riskeja.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille, ellei toisin mainita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat tuotteen kayttda.
llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

e Varmista, etta kaytat oikeita tyokaluja ja varusteita asennuksen ja kayton aikana.
Al3 yrita purkaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa ohjausta.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

¢ Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, tarvittaessa.

Ole varovainen, kun kasittelet teravia tai liikkuvia osia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
o Lue huolellisesti mukana tulevat asennusohjeet.

o Asenna tuote vain kuivassa ja puhtaassa ymparist6ssa.

o Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Kaynnista tuote vain, kun olet varma sen turvallisuudesta.

o Al3 kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetusti.

o Tarkista, etta kaikki turvalaitteet toimivat ennen kayttoa.

o Pida kadet ja vaatteet kaukana liikkuvista osista kaytén aikana.

Havitysohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja sdannoét tuotteen havittadmisesta.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai tarkistaa verkkosivustolta ajankohtaiset



tiedot. On tarkeda, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelladn asiantuntevasti.
Huomioitavaa

¢ Muista tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelma, jotta pysyt ajan tasalla mahdollisista tuotteen
takaisinvedoista tai turvallisuustiedotteista.

e Tama tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisia tuotesuojelusaanndksia (GPSR), ja sen turvallisuus
on varmistettu asiantuntevalla suunnittelulla ja testauksella.

Kiitos, etta valitsit BERETTA 486 20/28 GAUGE FIRING PIN tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA 486 20/28
GAUGE FIRING PIN

Introduktion

Tack for att du har valt BERETTA 486 20/28 GAUGE FIRING PIN. Denna produkt ar utformad for att ge hdg
prestanda och sakerhet. For att sakerstalla en séaker anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra kansliga grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till en auktoriserad aterforsaljare.
Kontrollera regelbundet om det finns uppdateringar eller aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar eller installerar produkten.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller visar tecken pa slitage.

F6lj alltid lokala lagar och forordningar angaende anvandning av vapen och ammunition.
Anvand inte produkten om du &r trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

o Kontrollera att alla delar ar kompletta och i gott skick innan installation.
o Folj installationsanvisningarna som medfdljer produkten noggrant.

o Anvand endast rekommenderade verktyg for installation.

o Sakerstall att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna.

¢ Anvandning:

[¢]

Lar dig att kénna igen och férsta produktens funktioner innan anvandning.
Utfor alltid en sakerhetskontroll av produkten innan du anvander den.
Anvand produkten i en sdker miljd, borta fran manniskor och djur.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for korrekt anvandning.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Avyttra produkten i enlighet med lokala och nationella miljdbestammelser.

e Undvik att kassera produkten tillsammans med hushallsavfall.

¢ Kontakta din lokala avfallshantering fér information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade
produkter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produktens sakerhet, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare
eller besok tillverkarens officiella webbplats. Det ar viktigt att ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor



relaterade till produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Navod k pouzivani a bezpecnostni pokyny pro
zdpalnik BERETTA 486 20/28 GAUGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zapalnik BERETTA 486 pro brokovnice 20/28. Tento dokument obsahuje dllezZité
bezpelnostni pokyny a informace o spravném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si
prectéte tento navod pred pouZzitim produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a Ze jste si védomi vsech pokynd.
Zéapalnik je urcen pouze pro pouziti s brokovnicemi modelu BERETTA 486 v razi 20/28.

¢ Uchovavejte zapalnik mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte vsechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a munice.
V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zdpalnik v dobrém stavu a zda nejevi zndmky poskozeni.
Nikdy se nepokousejte opravovat nebo upravovat zapalnik bez odborného dohledu.

PouZivejte pouze doporucené naboje a pfisluSenstvi ur¢ené pro model BERETTA 486.

Pfi manipulaci s brokovnici a zdpalnikem dodrzujte zdsady bezpecné manipulace se zbranémi.
Pokud dojde k jakémukoli incidentu nebo nehodé&, okamzité se obratte na prislusné Grady.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Ujistéte se, Ze je brokovnice vypnuta a neobsahuje zddnou munici.
o Opatrné vyjméte stary zapalnik, pokud je to nutné.

o Nainstalujte novy zépalnik BERETTA 486 do odpovidajiciho otvoru.
o Zkontrolujte, zda je zapalnik bezpecné usazen a spravné funguje.

2. Pouzivani
o Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zapalnik spravné nainstalovan.

o Pfi nabijeni a vystrelovani dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.
o Po pouziti vzdy zkontrolujte stav zapalniku a brokovnice.

Pokyny pro likvidaci
e Zapalnik a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nikdy nezahazujte zapalnik do bézného odpadu.
» Pokud je zapalnik poskozen, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpe¢nych materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
servisni stfedisko BERETTA. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a vyrobce.

Dékujeme za vas nakup a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani vaseho zapalniku BERETTA 486!
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